Priloha ¢. 3 k Zadavaci dokumentaci

Navrh smlouvy
o poskytnuti uc¢elové podpory

na fesSeni projektu vyzkumu, vyvoje a inovaci s nazvem

»,Optické biosenzory pro detekci biologickych a
chemickych latek"

VH (identifikacni kéd bude doplnén pred podpisem smiouvy)

uzaviena mezi smluvnimi stranami

Ceska republika - Ministerstvo vnitra

nazev prijemce

C.j. MV-104641/VZ-2015
Pocet stran: 14
Pfilohy: 4
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Smluvni strany
Ceska republika — Ministerstvo vnitra

se sidlem Nad Stolou 936/3, 170 34 Praha 7

ICO: 00007064

DIC: CZ00007064

zastoupena feditelem odboru bezpeénostniho vyzkumu a policejniho vzdélavani

JUDr. Petrem Novakem, Ph.D.

¢islo bankovniho G¢tu: 3605881/0710

adresa pro dorucovani: Ministerstvo vnitra, odbor bezpecnostniho vyzkumu a policejniho
vzdélavani (geséni ttvar MV CR pro oblast bezpeénostniho vyzkumu), Nad Stolou 936/3,
170 34 Praha 7

kontaktni Udaje: tel. 974 832 746, fax: 974 833 518, e-mail: obv@mvcr.cz
(dale jen ,poskytovatel®)
a

hazev prijemce

se sidlem

ICO:

DIC:

statutarni zastupce:

zapsan v obchodnim rejstfiku, vedeném ...... soudemyv ......, oddil ..., vioZka .....

[Prijemci nezapsani v obchodnim rejstriku uvedou udaj o zapisu do jiné evidence, v niZ jsou
zapsani (napr. Zivnostensky rejstfik).]

¢islo bankovniho Gétu:

adresa pro doru€ovani: (v pfipadé, Ze bude odlisna od adresy sidla pfijemce, doplnit)

kontaktni osoba: manazer projektu
titul, jméno, pfijmeni, tel.:, e-mail:

(déle jen ,pfijemce”)

uzaviraji v ramci ,Programu bezpec€nostniho vyzkumu pro potfeby statu 2016 - 2021“
(BV 1l/2 — VZ), na zakladé vysledku zadavaciho fizeni podlimitni vefejné zakazky na sluzby
podle § 21 odst. 1 pism. a) zakona €. 137/2006 Sb., o vefejnych zakazkach ve znéni pozdéjSich
predpisu, ve smyslu § 9 zakona €. 130/2002 Sb., o podpofe vyzkumu, experimentalniho vyvoje a
inovaci z vefejnych prostfedkd a o zméné nékterych souvisejicich zakonu (zakon o podpoie
vyzkumu a vyvoje) ve znéni pozdéjSich predpist (dale jen ,zékon €. 130/2002 Sb.“) a v souladu
se zakonem ¢&. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik (dale jen ,ob&ansky zakonik®) tuto

Smlouvu o poskytnuti ucelové podpory
na feseni projektu vyzkumu, vyvoje a inovaci
(dale jen ,Smlouva®).
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1)

Clanek 1
Predmét Smlouvy

Predmétem této Smlouvy je zavazek pfijemce FeSit projekt vyzkumu, vyvoje a inovaci
s nazvem “Optické biosenzory pro detekci biologickych a chemickych rozpoustédel” a
identifikacnim kédem ,,VH*(bude doplnén pied podpisem smlouvy), zadany formou verejné
zakazky ve vyzkumu, vyvoji a inovacich a zavazek poskytovatele poskytnout pfijemci na
tento projekt Ucelovou podporu z vefejnych prostfedk(l (dale jen "podpora”) v rozsahu a za
podminek stanovenych Smlouvou.

Predmétem verfejné zakazky je vyvoj nové optické biosenzorické technologie, ktera umozni
detekovat Sirokou Skalu chemickych a biologickych latek (patogenni bakterii a toxind a
dalSich agens) pfimo v terénu, navic v kratkém cCase (béhem 15 — 30 minut) a s vysokou
specifitou a citlivosti. Tato technologie nahradi ¢asové narocné multikrokové laboratorni
metody a umozni ziskavat informace o pfitomnosti nebezpeénych chemickych a biologickych
latek rychle a pfimo v oblastech jejich vyskytu.

Cile projektu, feSitelé projektu, pfedpokladané vysledky a zplisob ovérfeni jejich dosazeni,
véetné dalSich udaju jsou uvedeny ve schvaleném projektu, ktery je pfilohou &. 1 Smlouvy
(dale jen ,Projekt®).

Harmonogram Projektu obsahujici vécnou naplh a ¢asovou posloupnost €innosti je pfilohou
¢. 2 Smlouvy.

Clanek 2
Administrator Projektu
Administrator Projektu je zaméstnanec geséniho Gtvaru MV CR pro oblast bezpeénostniho
vyzkumu uréeny poskytovatelem, ktery je odpovédny za spolupraci a komunikaci
s pfijemcem ve vSech zalezitostech vécného pInéni Projektu a finanéniho vyuziti poskytnuté
podpory.

Jméno a kontakini Udaje administratora projektu budou pfijemci sdéleny pfi predani
Smlouvy.

Clanek 3
Manazer Projektu

Manazer Projektu uréeny pfijemcem je odpovédny za fizeni Projektu, véetné finanéniho Fizeni,
za spolupraci a komunikaci s poskytovatelem.

Clanek 4
Odborny gestor

Odborny gestor je spravni Ofad, ktery je uzivatelem vysledki a ktery ve spolupréci
s poskytovatelem sleduje, vyhodnocuje a usmérnuje postup feSeni a dosazené vysledky
Projektu z odborného hlediska.

Odborny gestor po ukonéeni Projektu hodnoti naplnéni stanovenych cilt Projektu a vyjadfuje
se k dosazenym vysledkdm a kK jejich vyuZiti.

Odbornym gestorem je (nazev dradu bude dopinén pfed podpisem Smiouvy).

Kontaktni osoba odborného gestora:
titul, jméno, pfijmeni, pracovisté, tel.:,e-mail: (bude doplnéno pred podpisem Smiouvy)

3/14



Clanek 5
Doba reseni Projektu a misto pinéni

PFijemce zah3ji feSeni Projektu dne (bude doplnéno pred podpisem Smlouvy).

PFijemce je povinen ukongit feSeni Projektu nejpozdéji ke dni (bude doplnéno pred podpisem
Smiouvy).

Mistem pfedani pInéni je Ministerstvo vnitra, odbor bezpecnostniho vyzkumu a policejniho
vzdélavani, Nad Stolou 936/3, 170 34 Praha 7.

Vysledky ukonéeného Projektu budou pfedany pfijemcem poskytovateli timto zpusobem:
(zptsob a forma predani vysledkt bude doplnén s vybranym uchaze¢em).

Clanek 6
Uznané naklady, vyse podpory a platebni podminky

Uznané naklady' na FeSeni Projektu se stanovuji ve vysi (bude doplnéno s vybranym
uchaze¢em) K¢ (slovy: korunceskych (bude dopinéno s vybranym uchaze¢em)). Cela tato
¢astka je podpora poskytovana formou dotace z rozpoctové kapitoly Ministerstva vnitra.

Clenéni uznanych nakladi na jednotlivé polozky a pro jednotlivé roky feseni Projektu je
uvedeno ve schvéleném rozpoctu Projektu, ktery je pfilohou & 3 Smlouvy (dale jen
.Rozpocet®).

Nedojde-li v dusledku rozpoc¢tového provizoria podle zdkona €. 218/2000 Sb.,
o rozpoctovych pravidlech a o zméné nékterych souvisejicich zakonl (rozpoctova pravidla),
ve znéni pozdéjSich predpist (dale jen ,zakon o rozpoctovych pravidlech®) k regulaci Cerpani
rozpoctu, poskytovatel poskytne podporu pfijemci v prvnim roce feSeni Projektu ve lhaté do
60 kalendafnich dni ode dne nabyti G€innosti Smlouvy. V dalSich letech FeSeni poskytovatel
poskytne podporu do 60 kalendarnich dnG od zacatku kalendafniho roku za podminky,
Ze jsou splnény zavazky pfijemce vyplyvajici ze Smlouvy, zejména, ze pfijemce predlozil
rocni zpravu vcéetné vyuctovani poskytnutych finanénich prostfedkd, a tato zprava byla
schvélena poskytovatelem, a Ze jsou zafazeny Udaje do informaéniho systému vyzkumu,
vyvoje a inovaci v souladu se zakonem ¢&. 130/2002 Sb., Nafizenim vlady
¢. 397/2009 Sb., o informaénim systému vyzkumu, experimentalniho vyvoje a inovaci (déle
jen NV ¢&. 397/2009 Sb.) a se zvlastnim pravnim predpisem (zakon &. 106/1999 Sb.,
0 svobodném pfistupu k informacim, ve znéni pozdéjSich predpisu).

Podpora bude pfijemci poskytovana v dil€ich platbach, jejichz celkova vy$e v daném roce
nepfesahne Rozpocet na dany rok. Prvni platby v jednotlivych letech fe$eni Projektu budou
poskytnuty podle odst. 3 tohoto Clanku. Dalsi platby budou poskytovany v souladu
s Harmonogramem plateb, ktery je pfilohou & 4 Smlouvy. Harmonogram plateb vychazi
z Harmonogramu Projektu a Rozpoctu. Podminkou poskytnuti kazdé dil¢i platby je,
ze prijemce predlozil poskytovateli pozadované vystupy, diléi zpravu véetné vyucétovani
poskytnutych finanénich prostfedkd, a tyto byly schvéleny poskytovatelem.

Pokud v prubéhu FeSeni Projektu dojde ke snizeni planovanych finanénich prostfedki
na vyzkum a vyvoj poskytovatele vramci statniho rozpoctu, je poskytovatel opravnén
jednostranné snizit uznané néaklady uvedené v odst. 1 tohoto Clanku a bude uzavfen
pisemny dodatek ke Smlouve, v némz se vymezi souvisejici Upravy Projektu.

' Uznané naklady jsou takové zpusobilé naklady, které poskytovatel schvali a které jsou zdlvodnéné.
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5)

Podpora bude poskytovana v souladu s Harmonogramem plateb bezhotovostnim prevodem
z bankovniho G¢tu poskytovatele na bankovni Gc¢et pfijemce.

Clanek 7
Zmény Rozpoétu

Podstatnou zménou rozpoctu, pro jejiz provedeni je nutny pfedchozi souhlas poskytovatele
se rozumi:

a) zmeéna celkové vySe rozpodtu pfijemce,

b) presun uvnitf rozpoétové skupiny® mezi polozkami ptesahujici 10 % celkovych nakladii
této skupiny v ramci rozpoctu pfijemce v daném kalendafnim roce, ve kterém se prevod
uskutecnuje,

c) presun mezi rozpocétovymi skupinami presahujici 10 % celkového rozpodtu prFijemce
v daném kalendarnim roce.

Ostatni zmény rozpoctu musi byt se zdivodnénim oznameny poskytovateli do 7 pracovnich
dnad od zjisténi jejich potfeby.

V pfipadé, Ze soucet objemu jednotlivych zmén rozpoctu pfijemce dle odstavce 2 tohoto
Clanku v daném kalendafnim roce dosahne hranice stanovené v odstavci 1 pism. b) nebo c)
tohoto Clanku, podléha kazda daldi zména rozpodtu pFijemce piedchozimu souhlasu
poskytovatele.

Soucasti zadosti pfijemce o pfedchozi souhlas poskytovatele podle odstavce 1 a 3 tohoto
Clanku i ozndmeni zmény rozpoctu podle odstavce 2 tohoto Clanku musi byt nova verze
rozpoctu v€etné komentare popisujiciho jeho zmeény.

Provedeni zmén rozpoctu v rozporu s ustanovenim odstavce 1 az 3 tohoto Clanku je
zavaznym poru$enim Smlouvy dle Clanku 18 odst. 1 pism. b).

Clanek 8
Subdodavky

V ramci feSeni Projektu nebudou realizovany subdodavky. (tento odst. smazat v pripade, Ze
vybranym uchaze¢em budou realizovany subdodavky)

V ramci feSeni Projektu budou realizovany subdodavky fadné specifikované v Projektu
podle § 8 odst. 5 zakona €. 130/2002 Sb. (tento odst. smazat v pripadé, Ze vybranym
uchaze¢em nebudou realizovany subdodavky)

Subdodavky uvedené v Projektu, ale nespecifikované rfadné podle § 8 odst. 5 zakona
¢. 130/2002 Sb. realizuje pfijemce postupem podle zdkona €. 137/2006 Sb., o vefejnych
zakézkach. (tento odst. smazat v pfipadé, Ze vybranym uchazec¢em nebudou realizovany
subdodavky)

Pokud se v priibéhu FeSeni Projektu vyskytne potfeba realizace subdodavky, ktera nebyla
uvedena v Projektu, postupuje pfijemce podle zakona ¢. 137/2006 Sb., o vefejnych
zakazkach.

Nové subdodavky nebo zmény subdodavek uvedenych v Projektu musi byt pfedem
odsouhlaseny poskytovatelem a upraveny pisemnym dodatkem ke Smlouvé.

% Rozpodtové skupiny jsou uvedeny v § 2 odst.2 pism. ) zakona &. 130/2002 Sb.
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1)

2)

Clanek 9
Vedeni ucetnictvi o uznanych nakladech Projektu

O vynalozenych nakladech Projektu je pfijemce povinen po celou dobu feSeni Projektu vést

v UCetnictvi oddélenou evidenci podle zakona ¢&. 563/1991 Sb., o Ucetnictvi, ve znéni
pozdéjsich pfedpisu v souladu s § 8 odst. 1 zadkona €. 130/2002 Sb.

NezpUsobilymi naklady projektu jsou zejména:

a) zisk,

b) dan z pfidané hodnoty (u pfijemc(, ktefi jsou platci této dané a ktefi uplatriuji jeji odpocet
nebo odpodet jeji pomérné &asti)®,

c) jiné dané (silni¢ni dan, dan z nemovitosti, dan darovaci, dédicka, apod.),

d) néklady na marketing, prodej a distribuci vyrobkd,

e) uroky z dluhd,

f) naklady na finan€ni pronajem a pronajem s naslednou koupi (napf. leasing, aj.),

g) manka a $kody,

h) naklady na pohosténi, dary a reprezentaci,

i) naklady na vydani periodickych publikaci, u¢ebnic a skript,

) naklady/vydaje na pofizeni budov a pozemkad,

k) opravy nebo Udrzba mistnosti, stavby, rekonstrukce budov nebo mistnosti, nabytek d&i
zafizeni, kterd nejsou pevnou soucasti mistnosti, a dalsi naklady, které bezprostfedné
nesouviseji s predmétem feSeni projektu,

[) spravni poplatky,

m) vydaje souvisejici s likvidaci pfijemce, nedobytné pohledavky,

) platby pfispévkd do soukromych penzijnich fondd,

0) penézita pomoc v matefstvi,

) ostatni socialni vydaje na zaméstnance, které nejsou zaméstnavatelé povinni odvadét
dle zvlastnich predpist (napf. dary k Zivotnim jubileim, pfispévky na rekreaci, pfispévky
na penzijni pfipojisténi, Zivotni pojisténi apod.),

q) odstupné,

r) najemné, kdy pfijemce je vlastnikem nemovitosti nebo ji uziva zdarma,

s) vydaje na Skoleni a vzdélavani personalu (pokud se nejedné o odborné akce pfimo
souvisejici s feSenim projektu).

Do uznanych nékladu na pofizeni hmotného a nehmotného majetku Ize zahrnout pouze ¢ast
ceny majetku, kterd odpovida podilu uziti majetku na feSeni Projektu.

VySe celkovych dopliikovych nékladu pfijemce Projektu G¢tovanych metodou kalkulace
dodate¢nych nakladi (AC - Additional Costs) nesmi po celou dobu feSeni Projektu prekrocit
X % celkovych uznanych pfimych nakladt Projektu pfijemce. (procentualni vyse bude
doplnéna s vybranym uchaze¢em)

Pfijemce muze finan¢ni prostifedky daného kalendainiho roku, u kterych pfedpoklada jejich
nevycerpani, prevést nejpozdeji do konce listopadu daného kalendafniho roku na bankovni
Ucet poskytovatele &islo 3605881/0710 (pfi pfevodu financnich prostfedkd pfijemce uvede
do Zpravy pro pfijemce: VRATKA, kod projektu, svlj nazev). Poskytovatel prevede
nevycerpané finanéni prostfedky do nespotfebovanych narokd rozpoctu, aby mohly byt
pouzity ke stejnému Gcelu v dalSim kalendafnim roce. V pfipadé, ze v dalsim kalendafnim
roce dojde ke sniZeni narokl z nespotfebovanych vydaju na zékladé rozhodnuti viady dle
§ 47 odst. 6 pism. c) zakona o rozpoctovych pravidlech, bude ¢&astka pfevedenych
finan&nich prostfedkd odpovidajicim zpusobem snizena, pfipadné nebude poskytnuta.

? Z&kon &. 218/2000 Sb., o rozpoétovych pravidlech a 0 zméné nékterych souvisejicich zakona
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Je-li pfijemce vefejnou vyzkumnou instituci nebo vefejnou vysokou Skolou, maze finanéni
prostfedky, které nemohly byt efektivné pouzity v roce, ve kterém byly poskytnuty, pfevést
do fondu ucelové uréenych prostfedkd, a to do vySe 5 % objemu téchto prostredki
poskytnutych na Projekt v daném kalendafnim roce. Takto prevedené prostifedky mohou byt
pouzity pouze k G&elu, ke kterému byly poskytnuty.* Pfevod musi_pfijemce pisemné oznamit
poskytovateli a od{vodnit. (vypustit neni-li prijemce VVI nebo VVS)

Jestlize pfijemce prevede financni prostfedky z rozpoltu daného kalendarniho roku do
dalS§iho kalendarniho roku ve svém Ucetnictvi, s vyjimkou postupu podle odst. 6 tohoto
Clanku, (odstranit v pfipadé vypusténi odst. 6 text: s vyjimkou postupu podle odst. 6 tohoto
Clénku,) je povinen tyto prostfedky poskytovateli vratit do 10. ledna nésledujiciho roku
pfevedenim na bankovni UCet poskytovatele d&islo 6015-3605881/0710 (pfi prevodu
finangnich prostfedkl pfijemce uvede do Zpravy pro pfijemce: VRATKA, kdéd projektu, svuj
nazev). Tyto prostfedky budou poskytovatelem odvedeny do statniho rozpoctu.

Pokud pfijemce uplatiiuje rozdilny hospodarsky rok, provadi vyucétovani podpory
k 31. 12. daného kalendafniho roku a pfi uzavérce hospodarského roku provede kontrolu
tohoto vyuctovani a o vysledku pisemné informuje poskytovatele.

Clanek 10
Povinnosti prijemce

Pfijemce je povinen postupovat pfi feSeni Projektu v souladu s Projektem a dalSimi
podminkami uvedenymi ve Smlouvé.

Pfijemce je povinen pouzit podporu v souladu s podminkami, Ucelem a zplsobem
stanovenymi  Smlouvou. PouZije-li  pfijemce podporu vrozporu s podminkami
stanovenymi Smlouvou na jiny ucel nebo jinym zplsobem, zavaznym zpusobem porusi
povinnosti stanovené Smlouvou ve smyslu ustanoveni Clanku 18 odst. 1 pism. b) Smlouvy.

Pfijemce je povinen predlozit poskytovateli v kazdém pfislusSném roce feSeni Projektu
podklady pro Ucely vyporadani podpory se statnim rozpoctem v souladu s § 14 odst. 9
a § 75 zakona o rozpoctovych pravidlech a pfisluSnymi pfedpisy pro zictovani se statnim
rozpoctem platnymi pro dany rok. PoruSeni této povinnosti se poklada za zavazné poruseni
povinnosti dle Clanku 18 odst. 1 pism. b) Smlouvy. O zpisobu a terminech predloZeni
podkladl bude pfijemce ze strany poskytovatele kazdoro¢né pisemné informovan.

Pfijemce je povinen pisemné informovat poskytovatele o veSkerych skute€nostech
a zménach (napf. zména statutarniho organu, manazera Projektu, hlavniho feSitele Projektu
a feSiteld Projektu), které by mohly mit vliv na pridbéh a vysledek feSeni Projektu a které
nastaly v dobé ode dne nabyti platnosti a U¢innosti Smlouvy, a to ve |haté do 7 kalendarnich
dnd ode dne, kdy se o takové zméné nebo skutecnosti dozvédél. Aktualni verze formulare
pro informovani poskytovatele pfijemcem dle véty prvni tohoto bodu je zvefejnéna na
webovych strankach Ministerstva vnitra. Pokud pfijemce neinformuje poskytovatele dle véty
prvni, zavazné porusi povinnosti stanovené Smlouvou ve smyslu ustanoveni Clanku 18 odst.
1 pism. b) Smlouvy.

PFijemce neni opravnén bez predchoziho pisemného souhlasu poskytovatele zvefejhovat
a vyuzivat vysledky Projektu, a to i v pribéhu jeho FeSeni, pro jiné Ucely nez je plnéni
Smlouvy. V pfipadé porueni této povinnosti pfijemcem se jednd o zavazné poruseni
povinnosti stanovené Smlouvou ve smyslu ustanoveni Clanku 18 odst. 1 pism. b) Smlouvy.

* § 26 zakona &. 341/2005 Sb., 0 vefejnych vyzkumnych institucich; § 18 odst. 9, 10, 11 zakona &. 111/1998 Sb., o
vysokych skolach
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PFijemce je povinen kazdou zahrani¢ni pracovni cestu, jejiz naklady pfesahnou 60 000 K¢,
predlozit se zddvodnénim poskytovateli ke schvaleni. Po ukon&eni cesty je povinen predlozit
poskytovateli podrobnou zpravu o jejim pribéhu a vysledcich ve vztahu k feSeni Projektu.

Veskera oznameni dle tohoto Clanku predava piijemce administratorovi Projektu, a to
formou a ve Ihatach, které jsou uvedeny ve Smlouve.

Pfijemce je povinen poskytnout i daldi Udaje pozadované poskytovatelem pro vécné
a finan&ni fizeni Projektu, a to v terminech stanovenych poskytovatelem.

Clanek 11
Zpravy

Pfijemce predklada poskytovateli ke schvaleni v prabéhu feSeni Projektu prabézné zpravy
o prubéhu fedeni Projektu (rocni zpravy, diléi zpravy, mimofadné zpravy). Po ukonéeni
feSeni Projektu predklada poskytovateli zavérecnou zpravu.

Ro¢ni zpravu je pfijemce povinen predlozit poskytovateli za kazdy rok feSeni Projektu vzdy
ve Ihaté do 20. ledna nasledujiciho kalendarniho roku, nestanovi-li poskytovatel pisemné
jinak. Ro¢ni zprava obsahuje zejména informace o postupu feSeni Projektu, o dosazenych
vysledcich a zpusobu jejich vyuZziti v uplynulém roce. V ro&ni zpravé zaroven pfijemce
upfesni postup feSeni Projektu na dalsi rok a pfedlozi aktualni verzi Harmonogramu a
aktudlni verzi rozpoc¢tu. Samostatnou ¢asti ro¢ni zpravy je vyuctovani poskytnuté podpory za
uplynuly rok ve struktufe Rozpoctu.

Dil¢i zpravy predklada pfijemce poskytovateli v prabéhu feSeni Projektu v souladu s pfilohou
¢. 4 této Smlouvy.

Mimoradné zpravy predklada prijemce poskytovateli v prabéhu feSeni Projektu na vyzadani
poskytovatele, ktery zaroven stanovi pfedmét zpravy a termin jejiho predlozeni.

Zavére€nou zpravu z feSeni Projektu predlozi pfijemce do 30 kalendarnich dnGi ode dne
ukondeni Fedeni Projektu uvedeného v Cl. 5 Smlouvy. Zavéreéna zprava z fedeni Projektu
zahrnuje zejména informaci o vSech pracich a dosazenych cilech, vysledcich, zplsobu
jejich vyuziti a vystupech Projektu. Souc€ésti zavére€né zpravy je vyuctovani poskytnuté
podpory za celé obdobi feSeni Projektu ve struktufe Rozpoctu.

U projektd obsahujicich utajované informace budou zpravy uvedené vtomto Clanku
zpracovavany v souladu se zdkonem ¢&. 412/2005 Sb., o ochrané utajovanych informaci
a o0 bezpecnostni zpusobilosti, ve znéni pozdéjsich pfedpist (dale jen ,zadkon &. 412/2005

Sb.“).Poskytovatel stanovi rozsah, strukturu a formu zprav uvedenych v tomto Clanku.

Zpravy uvedené vtomto Clanku jsou svym charakterem pouze informaci o stavu feseni
Projektu a c&erpani finanénich prostfedkd z poskytnuté podpory. Nelze je povazovat
za vysledek feSeni Projektu ve smyslu zakona &€. 130/2002 Sb.

Poskytovatel schvaluje ro¢ni, dil¢i a mimofadné zpravy nejpozdéji do 30 kalendarnich dni
ode dne jejich doru€eni nebo v této Ihité uplatni pisemné pfipominky a stanovi lhdtu
pro jejich vypofadani pfijemcem. Pokud dojde poskytovatel k zavéru, Zze pribézné vysledky
¢i postup vyzkumu nejsou v souladu s pfilohou €. 1 této Smlouvy, roéni, mimoradnou nebo
diléi zpravu neschvali a bude Z&dat po pfijemci napravu.

Pokud pfijemce nepfedlozi zpravy uvedené v odstavci 1 az 5 tohoto vCIénku, zavaznym
zplsobem porusi povinnosti stanovené Smlouvou ve smyslu ustanoveni Cl. 18 odst. 1 pism.
b) Smlouvy.
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Clanek 12
Kontroly

Poskytovatel je opravnén ve smyslu § 13 zakona ¢. 130/2002 Sb. provadét u pfijemce
kontrolu plnéni cild Projektu, v€etné kontroly Cerpani a vyuzivani podpory a ucelnosti
vynalozenych prostfedkd podle této Smlouvy.

Kontrolu uvedenou v odstavce 1 tohoto Clanku provadi poskytovatel v souginnosti
s odbornym gestorem.

Poskytovatel je opravnén provadét finanéni kontrolu v souladu se zakonem ¢&. 320/2001 Sb.,
o finanéni kontrole ve vefejné spravé a o zméné nékterych zakonu, ve znéni pozdéjSich
predpisu a provadét kontrolu podle zakona €. 255/2012 Sb., o kontrole (kontrolni Fad).

Pfijemce je povinen umoznit poskytovateli provedeni v8ech kontrol uvedenych
v odstavci 1 a 3 tohoto Clanku a poskytnout mu pfi nich potfebnou souginnost, zejména
poskytnout na pracovistich pfijemce volny pfistup k osobam podilejicim se na FeSeni
Projektu, ke vSem dokumentim, pocitacovym zaznamdm a zafizenim, ktera pfislusi k feSeni
Projektu.

Pfijemce je povinen predlozit na Zadost poskytovatele pro potfeby kontroly Projektu originaly
veskerych Uc¢etnich dokladl vztahujicich se k Projektu.

Pfijemce je povinen predkladat poskytovateli na vyzadani pfehledy jakychkoliv G&etnich
zaznam tykajicich se Projektu.

Osoby provadéjici kontrolu jsou povinny predlozit pfijemci pisemné povéreni feditele odboru
bezpeénostniho vyzkumu a policejniho vzdélavani Ministerstva vnitra k provedeni kontroly.

Kontrolu je poskytovatel opravnén provést kdykoliv v dobé feSeni Projektu a nasledné
ve |hité do 5 let ode dne ukonceni Gc&innosti Smlouvy. Pfijemce je povinen po celou tuto
dobu uchovéavat veskeré doklady tykajici se Projektu.

Clanek 13
Nakup a vlastnictvi majetku porizeného pro feseni Projektu

V ramci feSeni Projektu pfijemce nebude pofizovat hmotny a nehmotny majetek. (tento odst.
smazat v pfipadé, Ze vybranym uchaze¢em bude porizen majetek)

V ramci feSeni Projektu bude pfijemcem pofizen hmotny a nehmotny majetek fadné
specifikovany v Projektu podle § 8 odst. 5 zakona ¢. 130/2002 Sb. (tento odst. smazat
v pripadé, Ze se vybranym uchazecem majetek porizovat nebude)

Hmotny a nehmotny majetek uvedeny v Projektu, ale nespecifikovany fadné podle § 8 odst.
5 zakona €. 130/2002 Sb. je pfijemce povinen pofizovat postupem podle zakona &€. 137/2006
Sb., o vefejnych zakazkach. (tento odst. smazat v pripadé, Ze se vybranym uchazecem
mayjetek porizovat nebude)

Pokud se v priibéhu feSeni Projektu vyskytne potfeba pofidit hmotny a nehmotny majetek,
ktery nebyl uveden v Projektu, postupuje pfilemce podle zakona ¢&. 137/2006 Sb.,
o vefejnych zakazkach. K pofizeni tohoto majetku je tfeba predchozi souhlas poskytovatele.

Vlastnikem majetku, pofizeného z poskytnuté podpory je dle § 15 odst. 1 zakona
¢. 130/2002 Sb. pfijemce.
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Clanek 14
Prava k vysledkim Projektu

Prava k vysledkim Projektu a jejich vyuziti se Fidi ustanovenim § 16 odst. 1 a 2 zakona
¢. 130/2002 Sb.

Pfijemce je povinen zajistit pravni ochranu vysledku Projektu chranéného podle zakonl
upravujicich ochranu vysledkl autorské, vynalezecké nebo podobné tvarci Cinnosti. Naklady
spojené s uplatnénim téchto prav k vysledku Projektu jsou soucasti uznanych nakladd
Projektu v souladu s Rozpoétem. Poskytovatel ma casové a mistné neomezené vyhradni
pravo (licenci) uzivat v neomezeném rozsahu vysledek Projektu. Poskytovatel muze
opravnéni tvofici soucast licence zcela nebo z&asti poskytnout tfeti osobé& (podlicence).
Poskytovatel je rovnéz opravnén i bez souhlasu pfijemce vysledek Projektu upravit &i dale
vyvijet; tim neni dotéeno pravo pfijemce na uvedeni Udaji o jeho autorstvi v obvyklém
rozsahu.

Clanek 15
Poskytovani informaci

Pfijemce je povinen pfedavat poskytovateli veskeré informace o Projektu pro ucely jejich
predani do informacéniho systému vyzkumu, experimentalniho vyvoje a inovaci ve formé a
terminech stanovenych poskytovatelem v souladu se zakonem ¢. 130/2002 Sb. a NV
¢. 397/2009 Sb., a dalsi informace stanovené poskytovatelem.

Pokud je pfedmét feSeni Projektu utajovanou informaci podle zakona ¢&. 412/2005 Sb.,
je pFijemce povinen uvést stupen dlvérnosti téchto Gdaji podle zakona €. 412/2005 Sb.,
a poskytnout poskytovateli konkrétni informace o Projektu a jeho vysledcich postupem podle
zaékona ¢. 130/2002 Sb.

Pfijemce je povinen pfi zméné Smlouvy predat poskytovateli informace o zméné udajl
zvefejnovanych v informacnim systému vyzkumu, experimentalniho vyvoje a inovaci, pokud
k takovéto zméné v disledku zmény Smlouvy dojde.

PFi jakémkoliv predavani nebo zvefejhovani informaci tykajicich se Projektu a vysledku
Projektu, v€etné konferenci, je pfijemce povinen zverfejnit informaci o poskytnuté podpore
poskytovatelem na zakladé Smlouvy a o pfisluSnosti k programu vyzkumu a vyvoje
poskytovatele.

Clanek 16
Povinnost mléenlivosti

Poskytovatel a pfijemce jsou povinni zajistit mi¢enlivost o v§ech informacich, které jim jako
davérné byly poskytnuty a jejichz prfedani dalsim subjektim by mohlo poSkodit prava toho,
kdo je poskytl.

V pfipadé, Ze jsou poskytovatel a pfijemce na zakladé Smlouvy opravnéni poskytovat
informace tfetim stranam, jsou povinni zajistit, aby tyto tfeti strany zachovavaly mi¢enlivost
o téchto informacich, které jim byly poskytnuty jako duvérné, a pouzivaly je jen k ucelim,
k nimz jim byly pfedany.

Poskytovatel a pfijemce jsou zprosténi povinnosti zachovavat mi¢enlivost v pfipadé:
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a) ze se obsah informaci, které jim byly poskytnuty jako divérné, stane verejné pfistupnym,
a to na zakladé jinych Cinnosti provadénych mimo rdmec Smlouvy nebo na zakladé
opatfeni, ktera nesouvisi s feSenim Projektu;

b) Ze byl pozadavek zachovavat mi€enlivost odvolan témi, v jejichz prospéch byla tato
povinnost stanovena.

Clanek 17
Odpovédnost za Skodu

Odpovédnost za Skodu se Fidi ustanovenimi ob&anského zakoniku.

Poskytovatel neodpovida za jednani nebo za necinnost pfijemce. Poskytovatel neodpovida
za nedostatky vyrobkul vytvofenych nebo sluzeb poskytnutych na zakladé vysledk(i Projektu.

Pfijemce se zavazuje, Ze odSkodni poskytovatele nebo tfeti strany v pfipadé uplatnéni
pozadavku na nahradu $kody, ktera vznikla jednanim nebo necinnosti pfijemce nebo ktera
souvisi s nedostatky vyrobkd vytvofenych nebo sluzeb poskytnutych na zakladé vysledku
Projektu, pokud neprokaze, ze za tyto neodpovida.

Clanek 18
Odstoupeni od Smlouvy

Poskytovatel je opravnén od Smlouvy odstoupit v pfipadé, ze:

a) pfijemce uvedl nelplné, nespravné nebo nepravdivé Udaje a skutecnosti pfi uzavieni
Smlouvy;

b) pfijemce zavaznym zpusobem porusil povinnosti stanovené v Cl. 7 odst. 1 az 3, vCl. 10
odst. 2az5av Cl.11 odst. 1 az 5 Smlouvy;

c) pfijemce nesplnil povinnosti nebo jiné podminky stanovené Smlouvou ani poté, co jej
poskytovatel ktomu pisemné vyzval a stanovil mu nahradni dobu k jejich splnéni;
nahradni doba k plnéni nesmi byt krat$i nez 30 kalendarnich dnu;

d) pfijemce vstoupil do likvidace nebo na ného byla vyhladSena nucena sprava, vici jehoz
majetku probiha insolvenéni Fizeni, v némz bylo vydano rozhodnuti o Upadku nebo
insolvenéni navrh byl zamitnut proto, Ze majetek nepostacuje k uhradé nakladu
insolvenéniho fizeni, nebo nebyl konkurs zruden proto, Ze majetek byl zcela
nepostacujici, byla povolena reorganizace nebo byl nafizen vykon rozhodnuti prodejem
podniku, pokud by tato skutec¢nost mohla dle nazoru poskytovatele ovlivnit feSeni
Projektu nebo zajmy poskytovatele;

e) dojde ke vzniku zavaznych ekonomickych nebo technickych divodu, které podstatné
ovlivni feSeni Projektu, nebo se vyrazné snizi moznost vyuziti poznatkd Projektu;

f) z ddvodu podstatného poruseni Smlouvy podle § 2002 ob&anského zakoniku.

Odstoupeni od Smlouvy musi byt oddvodnéno a nabyva Uc€innosti dnem jeho doruéeni
pFijemci.
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Clanek 19
Vraceni podpory a sankce

V pfipadé odstoupeni od Smlouvy podle ustanoveni Cl. 18 odst. 1 pism. a), b), ¢) a g)
Smlouvy je pfijemce povinen vratit poskytnutou podporu poskytovateli v plné vysi. K vracené
podpofe je pfijemce povinen zaplatit smluvni pokutu ve vysi 0,1 % =z &astky podpory
uvedené v Projektu pro rok, v némz vznikl davod k odstoupeni od Smlouvy, a to za kazdy
den za dobu ode dne pfipsani poskytnuté podpory, ktera ma byt vracena, na bankovni ucet
prijemce do dne jejiho pfipsani na ucet poskytovatele.

V pFipadé odstoupeni od Smlouvy podle ustanoveni Cl. 18 odst. 1 pism. d) aZ f) Smlouvy a
v pfipadé uzavfeni dohody o ukonéeni Smlouvy, je pfijemce povinen vratit poskytnutou
podporu v pomeérné vysi, stanovené poskytovatelem, a to ve |haté do 30 kalendarnich dnd
ode dne doruceni sdéleni o odstoupeni od Smlouvy nebo ode dne nabyti G¢innosti dohody o
ukon&eni Smlouvy. Z poskytnuté podpory mohou byt uhrazeny jen uznané naklady Projektu
pouzité pfijemcem na poskytovatelem schvalené vystupy z Projektu, kterych bylo dosazeno
do okamziku odstoupeni od Smlouvy, pfipadné ukonéeni Smlouvy dohodou.

V pfipadé, ze pfijemce pouzije ¢ast poskytnuté podpory v rozporu s podminkami, Ucelem
nebo zpusobem stanovenymi touto Smlouvou, a poskytovatel neodstoupil od Smlouvy podle
ustanoveni Cl. 18 odst. 1 pism. b) Smlouvy, je poskytovatel opravnén pozadovat od pfijemce
vraceni takto pouzitych prostfedkl. Pfijemce je povinen tyto prostiedky prevést na ucet
poskytovatele, a to ve |huté do 30 kalendafnich dnd ode dne, kdy byl tento pozadavek
poskytovatele pisemné dorucen pfijemci.

V pfipadé, ze u pfijemce byly po ukonéeni Smlouvy zji§tény na zakladé provedené kontroly
zavazné finanéni nesrovnalosti nebo podvod, muze poskytovatel od pfijemce pisemné
pozadovat vraceni poskytnuté podpory v celé vysi. K vracené podpore je pfijemce povinen
zaplatit smluvni pokutu ve vysi 0,1 % z poskytnuté podpory za kazdy den, a to za dobu ode
dne pfipsani poskytnuté podpory, kierd ma byt vracena, na bankovni Ucet pfijemce do dne
jejiho pfipsani na ucet poskytovatele.

Poskytnuta podpora nebo jeji pomérna ¢ast se vraci a smluvni pokuta se plati pfipsanim na
bankovni UCet poskytovatele, ktery bude pfijemci poskytovatelem sdélen.

Prava k predmétim dusevniho vlastnictvi, ktera se tykaji aktivit provedenych pred
odstoupenim od Smlouvy podle ustanoveni Cl. 18 odst. 1 Smlouvy, postoupi pfijemce
poskytovateli podle pokyn( poskytovatele.

Neopravnéné pouziti nebo zadrzeni podpory se posuzuje jako poruseni rozpoctové kazné
podle zakona o rozpoctovych pravidlech.

Poskytovatel je opravnén prerusit nebo zastavit poskytovani podpory pFijemci, pokud jsou
naplnény skutkové podstaty, pro které muze byt Smlouva ukon€ena v souladu
s ustanovenim Cl. 18 odst. 1 Smlouvy. Ustanovenim tohoto odstavce nejsou dotéena prava
poskytovatele stanovena Smlouvou. Pfijemci nenalezi nahrada Skody, kterd mu vznikne
v dusledku preruseni nebo zastaveni poskytovani podpory.

Timto Clankem neni dotéen narok poskytovatele na nahradu $kody, kter4& mu vznikne
v disledku neplnéni Smlouvy pfijemcem.
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Clanek 20
Ukonceni feSeni Projektu a ukonéeni Smlouvy

PFijemce je povinen fe$eni Projektu ukongit nejpozdsiji ke dni uvedenému v Cl. 5 Smiouvy.
Reseni Projektu se povazuje za ukon&ené rovnéz v pfipadé predéasného zastaveni fedeni
Projektu v souvislosti s ukonéenim Smlouvy v souladu
s ustanovenim tohoto Clanku odst. 4 pism. b) a c) Smlouvy.

Po ukonceni feSeni Projektu poskytovatel ve spolupraci s odbornym gestorem provede
zavére¢né hodnoceni Projektu, zejména zhodnoceni plnéni cild Projektu, véetné kontroly
Cerpani a vyuzivani podpory, Uc€elnosti vynalozenych prostfedkd Projektu podle Smlouvy
a dale provede zavére¢né zhodnoceni dosazenych vysledkd Projektu a jejich vztah k cildm
Projektu.

Smlouva je splnéna predanim vysledkd Projektu pfijemcem a prevzetim poskytovatelem
v€etné prevodu vlastnickych prav k vysledkdm Projektu dle § 16 zakona €. 130/2002 Sb.,
schvalenim zavére€né zpravy a UspéSnym zavéreCnym hodnocenim  Projektu
poskytovatelem v souladu s § 13 odst. 4 zakona €. 130/2002 Sb.

Smlouva je ukonéena:

a) dnem ukondeni tginnosti Smlouvy stanovenym ve Smlouvé v Cl. 23 odst. 2,
b) dnem doruceni pisemného odstoupeni od Smlouvy poskytovatelem,

¢) dnem nabyti G¢innosti dohody smluvnich stran o ukoncéeni Smlouvy.

Clanek 21
Dorucovani pisemnosti

Pisemnosti dle Smlouvy se doruCuji na adresu poskytovatele nebo pfijemce uvedenou v této
Smlouvé. V pfipadé doruCovani prostfednictvim provozovatele postovni sluzby je nahradni
doruc€eni uloZenim zasilky mozné. V takovém pfipadé se povazuje pisemnost za doru¢enou
10. kalendarni den ode dne oznameni o ulozeni zasilky na posté.

Pisemnosti v elektronické formé Ize dorucovat do datové schranky poskytovatele nebo
pFijemce podle zvlastniho zakona®, s vyjimkou ustanoveni Cl. 11 odst. 6 Smlouvy.

Clanek 22
Spory smluvnich stran

Spory smluvnich stran vznikajici ze Smlouvy nebo v souvislosti s ni, budou feSeny vzajemnym
smir¢im jednanim, v pfipadé pretrvavani sporu pfislusnym soudem.

Clanek 23
Platnost a uc¢innost Smiouvy

Smlouva se uzavirg na dobu urcitou a nabyva platnosti a u¢innosti dnem jejiho uzavreni.

Uginnost Smiouvy je ukonéena dnem (maximainé do 180 dnii od ukonéeni feseni Projektu,
bude doplnéno pred podpisem smlouvy).

Ukonceni G¢innosti Smlouvy pfed datem uvedenym v odstavci 2 tohoto Clanku je upraveno
v ustanoveni Cl. 20 odst. 4 pism. b) a c) Smlouvy.

5 zakon €. 300/2008 Sb., o elektronickych Ukonech a autorizované konverzi dokumenta.
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Clanek 24
Zavérecna ustanoveni

Smlouva vcetné jejich pfilon mize byt doplfiovana, upravovana a meénéna pouze
pisemnymi, po sobé &islovanymi dodatky ke Smlouvé, podepsanymi smluvnimi stranami.

Nestanovi-li Smlouva jinak, musi byt navrh posledniho dodatku ke Smlouvé doru¢en druhé
smluvni strané nejméné 60 kalendafnich dnG pfede dnem ukonceni feseni Projektu
uvedenym v Cl. 5 Smlouvy.

Smlouva se Fidi pravnim fadem Ceské republiky.

Vztahy neupravené Smlouvou se Fidi pfedev§im zakonem ¢&. 130/2002 Sb. a obganskym
zakonikem.

Z&kladni ustanoveni Smiouvy (Clanky 1 az 24 Smlouvy) maji v pfipadé rozporu pfednost
pred ustanovenimi Projektu.

6) Nedilnou soucasti Smlouvy jsou tyto pfilohy,

PFiloha ¢&. 1 - Projekt,

Pfiloha &. 2 - Harmonogram Projektu,

PFiloha €. 3 - Rozpocet,

Pfiloha &. 4 — Harmonogram plateb.

Smlouva se vyhotovuje ve tfech stejnopisech, z nichz poskytovatel obdrzi po jejich uzavieni
dveé vyhotoveni a pfijemce jedno vyhotoveni.

Smluvni strany prohlasuji a podpisem Smlouvy stvrzuji, Ze jimi uvedené Udaje, na jejichz
zakladé je uzaviena Smlouva a poskytnuta podpora poskytovatelem, jsou spravné, Uplné a
pravdivé.

Smluvni strany prohlasuji, ze si tuto Smlouvu precetly, s jejim obsahem souhlasi a ze byla
sepsana na zakladé jejich pravé a svobodné vile, a na dikaz toho pfipojuji své podpisy.

Za poskytovatele: Za pfijemce:

V Praze dne: Vo, dne:
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